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節目介紹 
Programa
Programme

O espectáculo debruça-se na história deste bairro de vida nocturna, 

onde todos os tipos de interacções não são mais do que reflexões 

psicológicas de satisfação de desejos pessoais.

A Casa de Chá Zuó Zuó é como um centro de apoio para as almas na 

cidade, um local para que todas as pessoas do mundo exprimam os 

mesmos sentimentos que nós compartilhamos. Neste “relacionamento”  

será que vamos provocar as expectativas e os desejos do público? 

Este espectáculo será apresentado em formato de “Teatro Imersivo”, 
onde o público e os actores desempenham as suas personagens em 

conjunto, revelando a solidão e os segredos na Rua da Felicidade.

Digging into the history of the red-light district, all sorts of interactions 

were no more than psychological reflections in satisfying personal desires. 

Like a support centre for souls in the city or a station for everybody in  

the world, Zuò Zuò Tea House reveals the same feelings we share. In  

this“dating”activity, will we provoke audiences’expectations 

and desires for it? This performance will be delivered in the form 

of“Immersive Theatre”, where audience and performers take their roles 

together in revealing the solitude and secrets in Rua da Felicidade.

追蹤青樓文化，探索風月場所，尋芳客繾
綣流轉，盡是當下的情感投射；從昔日的
福隆新街至現代“交友 APPS”，追尋陌生
的歡娛仍為填補空虛，古今如一。

《坐坐茶室》就像是一個城市心靈加油站
的代名詞、沒有國界之分的驛站揭開你我
都有的共體感受。在這次“約會行動”中，
將創造觀眾約會時的期待或者慾望？作品
以“體驗式劇場”演出，觀眾與表演者一同
扮演角色，尋找福隆新街街頭巷尾裡的孤
寂與秘密。

13/1
星期五 / Sexta-feira / Friday

|

20:00, 20:30

14/1
星期六 / Sábado / Saturday

|

15:00, 15:30, 16:00, 17:30, 18:00, 18:30

15/1
星期日 / Domingo / Sunday

|

15:00, 15:30, 16:00, 16:30
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褔榮里 9 號
|
普�話演出，不設字�

演出�間約十五�鐘

Beco da Felicidade, n.o 9
|
Interpretado em mandarim, 
sem legendas

Duração: aproximadamente 
15 minutos

No. 9, Beco da Felicidade
|
Performed in Mandarin, 
no surtitles

Duration: approximately 
15 minutes

團體簡介 
Notas Biográficas
Biographical Notes

Fundado em 2016, Co-coism procura explorar todos os tipos de 

possibilidades de criação no campo das artes de representação, através 

dos seus principais membros e directores Hung Chien Han, Chang 

Kang Hua e Huang Ding-Yun. Ao contrário de outros grupos, os três são 

também autores e criam obras em conjunto. 

Os três elementos fundamentais do seu desenvolvimento incluem: 

Exibições ao Vivo, Criação Activa e Projecto Imersivo. Os seus trabalhos 

não são limitados pelos meios mas sim pelo enfoque no progresso da 

produção e na sua relação com a sociedade, o ambiente, a tecnologia, 

a História, etc.

Founded in 2016, Co-coism aims at finding all sorts of possiblities in 

creation with its key members in the field of performing arts, directors 

Hung Chien-Han, Chang Kang-Hua, Huang Ding-Yun. Different from other 

performing groups, all three directors are treated as“creators”and 

create works parallelly.

The three key elements of their development include: Live Exhibition, 

Responding Creation and Immersive Project. Their works are not 

bounded by mediums, but focus on the production progesses and their 

relationship with the society, environment, technology, history, etc.

明日和合製作所於 2016年年初成立，核
心成員包括近年在表演藝術領域持續創作
的新銳編導洪千涵、張剛華、黃鼎云等，旨
在一同尋找創作的可能。有別於常見的團
體以專業、技術、功能等分類組成，明日和
合製作所將三人同時置放於“創作者”的
位置，以水平式生產進行藝術創作。

現階段發展主軸的核心概念以“現場展
演”、“回應式創作”、“體驗式項目”為主。
表現形式上不侷限於特定媒介，反而更重
視生產過程與社會、環境、科技、歷史等其
他領域之折衝。






